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Harmadik évfolyam 

Előzetési dii, 

dékre postán vagy helyben: házhoz
 

hord/a 
Egész évre . 
Félévre. 
Negyedévre 

Egy hóra helyben 
vVidékről egy Bónapra előfizetést ne fo

gnáka 

unk el. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Kolozsvártt, 1873 szerda, september 24. 
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mirdetési dijak: li e 

asza, tazátoztt te ttn 90 Bélyegdij minden hird 
és gyakori hirdetéseknél külön ked 

nyujt a kiad. hivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 

stein et Voglar 

garmond sora után 25 kr. fisetendő. 

Szerkesztői szállás: 

; Belső-szénutcza 16. szám, hová aláp szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

a ,Eelet' politikai és közgazdasá 

Lapunk fenállása harmadik évének utolsó negyedéhez ért. A pártfogás, melyet olvasóin
k részéről a multban tapasztaltunk, 

zálog a jövőre, de tanusága egyszersmind elveink népszerüség 

Agjövő évnegyeddel lapunk egyetlen tekintélyesebb képvise 

mében. Éreztük e hivatás fontosságát s hogy annak megtelelhessünk Er 

munkatársaink, de különösen levelezőink számát tetemeser szaporitottuk. 

Vezérelveink nem változtak; méltányos igényei védelmére bárkinek tért nyitunk: 

mélyes, sem felekezeti befolyást nem türünk. A 

Az értékesb czikkek dijaztatnak. 1 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

i 

gi napilap 

e- s törekvésünk életrevalóságának is. 
lője lesz hazarészünk közügyeinek a szabadelvü Deák-párt szelle- 

dély minden részébe bocsátott felszólitásuank utján meglevő 

rai leszünk a bűn- és tudatlanságnak, magasztalói az erény- és érdemnek. 

Czéljaink tisztaságának nemes öntudatában kérjük ki olvasóink pártfogásat. 

Eéy évre...... 
Fél évre.......... e . e . e . 

Kolozsvártt, september hó 1873. a ,KELET" szerkesztősége. 

A „EIáELETe előfizetési ára: 

12 frt. Negyedévre. ... 
c , Egy hóra...... 

HIVÁS 
1873 utolsó évnegyedére. 

deákpárti programunkra azonban sem sze- 

nyilvánosság hatalmával lépünk fel a jog és igazság megtámadói ellen, osto- 

E A lap szétküldésénél előforduló zavar kikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek legezélszerübben postai utalványnyal, kiadó Stein János könyvkereskedésébe küldendő. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A „ KELET kiadóhivatala. 

Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések í 
küldendők. 

2 . 

Kolozsvár, 1873 szep tember 23. 
A lapok telvék a fogadtatás részleteivel, 

melyben Olaszország királya Bécsben részesit- 

tetett. Victor Emauuelt nem csak Bécs, ha- 

nem az egész ország rokonszenve kisérte lá- 

togatásában. Nemcsak azért, mert a szép Olasz- 

fold egy örökre felejthetetlen uralkodója ő, 

ki létre hozta ama nemzeti egységet, mely a 

rómaiak uralma óta az Appeuini félszigeten 
ismeretlen volt; uemcsak azért, mert Európa 

összes tekintélyesebb monarchiái közt ő az, 

ki vaskövetkeze ességgel ragaszkodva az alkot- 

mányossághoz, magát minden tekintetben a 

legdemocratább fejedelemnek mutatta be; ha- 
nem azért is, mert látogatása több ezer har- 

czos halálávai bélyegzett ellenséges viszály 

megszüntének tanusága. 

Pár évvel ezelőtt történt a magyar par- 

lamentben, hogy Andrássy gróf mint minister. 
elnök, midőn az ellenzék részéről a 67-iki 

kiegyezés ostromoltatott s felhozatott többek 

közt, hogy háboru esetén minő hátrányok ér 

nék Magyarországot, a ministerelnök önérzet- 

tel azt felelte. hogy 1 éven át kezeskedik a 

monarchia békéjéről; erre a baloldal padjairól 

jött a válasz, hogy Andrássy az ország leg- 

nagyobb emberének fog tartatni, ha állitását 

megvalósitja. És ime e férfiu magtartotta sza 
vát. Midőn a fennebbi szavakat mondta, talán 

maga sem sejtette, hogy az osztrák-magyar 

birodalom sorsának szálai kezeibe helyeztetnek 
Azóta a körülmények megváltoztak; Andrássy 

munkához fogott s ime pár rövd év h- 
folyása alatt oly művet hajtott végre, mely 

ha jóvőre is állandóságot nyer, emlékezetessé 

teszi a magyar ministerelnök szereplését az 

osztrák-magyar birodalom történetében. 
Ausztriának kiszám thatlan kárt okozott a 

bizalmatlanság pohtikája, mely nagyományként 

szállott rá. A ki nem volt nyilt ellensége, 
nem volt barátja sem. Ellenségei pedig feles 
számmal voltak. Farkasszemet nézett Orosz- 

országgal, megveretett Olasz- és Poroszország- 

tól a nélkül, hogy a contingcsen valamely ha- 
talmasság nyiltan mellé szegődött volna. S a 
közelmültak eseményei miatt nem volt pont, 
hová jövöre legalább bizalommal fordulhattunk 

volna. 
égre Andrássy szegődött a béke nagy 

megterévé és keze munkája merész átalakitást 
eszközölt összes külügyi viszonyamkon. A ber- 
lini találkozással kibékitette az osz-rak-magyar 

birodalmat az orosz és porosszál, Victor Emá- 
mnmnuel bécsi utja pedig megpecsételte a barát- 
ságos viszonyt az olaszokkal. E nagy munká- 
hoz sorakozik a békés viszoky rendezése Magyar- 

országnak délen azomszédos fejedelmeivel 

Ily közülmények közt, bár a kiegyezés 
decenniuma meg nem járta le magát, mégis el- 
mondhatni, ogy gr. Andrássy szavánek ál- 
lott A háborut nem pillanat k hanem évtize- 
dek érlelik meg; nem vol: Európának azujabb 
idóben harcza, melynek csirája nem fogamzott 
volna a messzemultban. Mi, a kiz most alát- 
határon ugynevezett fekete pontokat hasztalan 
keresünk, bizonyosok lehetünk benne, hogy 
187.-ig nem is lesz viharunk. ; 

A béke tehát, a cultura ez istenitett véd- 
szelleme, mely örködik felettünk Hazánk ura 
önsorsának s mégis mennyi a csapás, azaka- 
dály, mely utjába gördül, tanusitva mindenik, 
hogy a béke áldása, csak ugy lesz felettünk 
valóban üdvös, ha egyszersmind tartós is lesz. 

Nagy az ut, melyet be kell futaunk, hogy 
pótolva a mult hiányait, megfelelve a jelen 
követelményeinek, hazánkat nem ugyan arra a 
polczra, honnan hajdanta Európa sorsának 
egyik intézője volt, hanem azon állásra emel- 
juk, hol pirulás nélkül mondhatja magát a 
continens egyik a többihez minden tekintetben 
méltó hatalmasságának. 

A tarsós béke biztositja a sikert, férfi 
erejenek virágkorában levő külügymimsterünk, 
méltán reméljük, hogy fen is fogja tartani a 
müvet, melyet megalkotott. 

Victor Emánuel király Bécsben. 
A diszebéden a bécsi Hofburgban, lészt vettek 

a király és királyué, Victor Emanuel király, a ki- 

rályi család Bécsben időző tagjai, az olasz kiály ki 
sérete, miniszterei, Robillant ma auis és marguisné, 

a közös, az osztrák, és a Béc-ben időzött magyar 
ministerek, az olasz király szolgálatába beosztott ud- 

vari nemesek, végre gr. Andrássyné, Auerspeig her- 

czegné, gr. Kinskiné stb. A második tál után felállt 

Ferevcz József király s a következő toastot mondá: 
,A la santó de Sa Majestó le Roi dltalie, notre 

illustre hote, frére et ami! (,Az olasz király ő fel- 
sége, a mi fenséges vendégünk, testvérünk fés bará- 
tunk egészeégére!1) Erre Victor E. király fölemelked- 
ve, a király pohárköszöntését a következő sz.vakkal 

viszonzá: „A la saató de Sa Mujesté VEmpereur 
d'Autriche et Roi d'Hongrie, notre fréera et ami - 

álá santó de Sa Majesté (Imperatr.ce Elisabeth 16 
(Ő felsége az osztrák császár és magyar király, test- 
vérünk és barátunk egészségére - ő felsége Erzsébet 
császárné egészségére 14) - Este 1/.8 órakor meglá- 
togata az olasz király az udvari operabázat, hol a 
„Fautasca" czimű balettet adták. Az első felvonás 

ala t megjelent Ferencz József király dsidás ezrede 
ezredesi egyeoruhájában és nemsokára utánna az olasz 
király tábornoki egyenruhában az incognitó-páholy- 

ban, mig,a király kisérete a, nagy ünnepi náholyban 

foglalt helyet. - Az olasz király látható érdektődés- 

sel követé az előadás folyamát. Kevéssel 1/210 óra 

előtt eltávozott a király és elment kövele estélyére, 

hová nemsokára a mi királyunk is követé. Victor Ema- 

nuel király bécsi lapok szerint két arozképét hozta 

Bécsbe, melyek Sabbione által életnagys gban van- 

nak festve A király tábornoki egyenruhában vanáb- 

rázolva, két arany éremmel, melyek egyikét 1848- 

ban Carlo Alberto királytól kapta a Santa Luciai 

csatában tanusitott vitézségeért, másikat III. Napo- 

leontól a palestroi ütközetért. - A két arczsép a 

mi királyunknak és a német császárnak van szánva 

ajándokul. - Az ola z király kiséretének tiszteletére 

ebéd volt Andrássy grófnál, melyen a többi között 

megjelentek Mioghetti és Visconti Venosta olasz mi- 

nisterek, Robillant marguis és neje, Wimpffen gróf és 

grófné, az osztrák és magyar ministerek. ! 

A csapatszemlén, mely 42.000 emberrel és 

88 ágyuval az olasz király tiszteletére tartatott, je- 

len voltak: a tőherczegek, az olasz követ, gr. Ro- 

billant, a katonai attachék, az idegen követségek és 

számos idegen tiszt. A 30,000 katonát Albrecht fő. 

herczeg állitotta fel Victor Emanuel előtt. Császár 

király ő felsége bemutattatá magának a franczia 

tiszteket és több idegen tisztet megszólitni méltóz- 

tatott. Az idő igen szép volt. 

Udvari körök hire szerint ő felsége vasárnap 

ruházta volna fel az olasz királyt egy osztrák ezred 

parancsnokságával. 
ő felségők vasárnap délután 2 órakor egy kü- 

lön udvari vonaton Károly Lajos, Lajos Viktor, Rai- 

ner főherczegek, Minghetti, Visconti-Venosta, Turn- 

Taxis stb. kiséretében Luxenburgba mentek, hová 8/, 

3 órakor érkeztek meg. Az itt tartott ebeden a fen- 

nebb emlitetteken kivül résztvettek: gróf Andrássy 

huszár ezredesi ruhában, Hohenlohe herczeg, gr. 

Crenveville, gr. Lasisch Moennichb, gr. B-legarde, gr. 

Pejachevics, gr. Robilant, gr. Wilczek. Ebéd alatt 

Deutschmeister ezred zenekara játszott. Az ebéd , 

5 órakor bevégződvén, 20 két fogatu nyilt kocsiban 

a vidéket nézték meg. Az első kocsiban ő felséga 

jobbján az olaszországi magas vendég ült, a máso- 
dikban Károly Lajos és Lajos Victor főherczegek, a 

harmadikban Raiuer főherczeg Miunghettivel, a ne- 

gyedikben gr. Andrássy és Visconti Venosta, s a 

többiekben a jelenvolt uraságok. 

Hat órakor ő felségőök Bécsbe visszatértek. 
Victor Emanuel vasárnap este 9 óra 30 percz- 

kor volt Bécsből eltávozandó. E végből a Hesz sor- 

ezrednek egy századja zenével teljes diszben az in- 

dóházhoz kirendeltetett. 

Kongressusok. 

A német orvosok és természettudósok idei köz- 

gyülése Wiegbadenben, e régényes fekvésü világfür- 

dőhelyen tartatik meg. E kongressust, mely f, hó 

mása iránt és hogy ezért a munkások ellensze 
gülése többnyire az egyetemlegesség hiányán mzen- 

azon kőtelességet rójja a munkásokra, hogy 
mást közelben s távolban támogassák; 4 szer, 

gokéval érintkezésben van egy köz 

s munkabéreinek "állapotáról mindég 

gyen. Mindezen végrehajtó bizottság 

18-án nyilt meg, még két mas gyülekezet előzte 
meg; a német geologusok és anthropologusok gyü- 
lése. Előbbi három ülést tartott (sept. 13-ától 15-ig) 

melyeken nagyobbára terjedelmesebb értekezések ol- 

vastattak föl. Ezek közül, Ramond new yorki bánya- 
felügyelő értekezése Északamerika talajviszonyalról, 
továbbá Ráth tanár értekezése a bellunói f. évi ju- 
nius 29-én történt földrengésről okoztak legtöbb fel- 
tünést. A kongressus mult hétfőn délben fejeztetett 

be. Legközelebbi gyülekező helyül Drezdát válasz- 
tották. - Ugyan e napon a német anthropologusok 
gyülése nyittatott meg, melyben körülbelől 70-80 
tag vett részt. Egyes asztalokon emberi és majom- 
koponyák gyüjteménye volt látható. Elnök egy bon- 

ni tanár, Dr. Schaafhausen volt, ki bevezető beszé- 
dében az anthropologiai vizsgálatok czélját fejteget- 
vén, rátért Darwin theoriájára is s azt jegyzé meg 
arról, hogy nem szaporitotta azon okok számát, me- 
lyek eddig is az embernek természetes uton való kép- 

ződése mellett szóltak. Virchow, a bires berlini ta- 

nár értekezést tartott azon mérések eredményéről, 
melyet a wiesbadeni muzeum 28 különféle koponyá- 
ján eszközölt. A kongressus második ülésén Rey- 
maun jeles anthropologiai atlasza tételett a megvi- 
tatás tárgyává s Virchow tanár ismét a talált ko- 
ponyaformák statisztikájáról értekezett. A harmadik 
s utolsó ülésen, mely f. hó 17-én tartatott meg, 
Dr. Ricbarz értekezést olvasott föl az emberi fajok 
jelentőségéről és eredetéről. Ezután a geologiai gyü- 
léssel egyetértve - s nyilván az egész természet- 
vizsgáló kongressussal is - a jövő évi gyülés 
lyévé Drezdát kitüzvén, a kongressus szétoszlott. - 
Az ,internaczionále" kongresausa enfben f. hó 
13-án véget ert: A tavalyi hágai kongressus hatá 
rozata értelmében hosszú vita után elfogadtatott a 
következő határozat: „Tekintve, hogy 1-szőr a m 
ka harcza a tőkn ellen sem helyi, sem nem 
nem társadalmi probléma, mely mi:den ors 
felőlel, hol csak emberek élnek; tekintve 2.-szo 

2 szor, hogy etőkebirtokosok közt nemzetközi egyet 
értés létezik a munkásosztály kiszivása és elnyo- 

vedett hajótérést; 8-szor, hogy e szolidári 

a kivándorlás, azaz egyik ország munkaerejó 
vonulása a másikba nőveli a versenyt; tekintve 

üdvét tartván szem előtt, inditványozza: 
egyes iparágbeli egylet saját országában 
rad, hogy ez országra nézve végrehaj 

válasszon. 2) E végrehajtó bizottság 

tanács által, ugy, hogy minden orszá



; bbé elnyomói ellen, együtt szövelkezve 

nolitsák a harczban levőt. 4) Ha az egyesület 
ja politikai okok miatt valamely országból 

asittatott, a másik ország egyletei, melybe ér- 

zik, a régi támogatásban részesitendik stb.4 Ez 
itványok elfogadása után még más megállapodá- 

ra jutott a kongres as, a kongressus főtisztvise- 
őinek, továbbá a főtanácsnak jogai és szervezése 
iránt. Végre a legközelebbi kongressus gyülekező 
helyévé Zürich, a fötanács lakhelyévé New York 

étetvén, a kongressus feloszlott. 

.
 

A dalszinház. 
AAz épitendő magyar dalszinház vázlatainak 
zyerés tekintetéből a belügyminiszteri Liczbauer 
stván, Szkalniczky Antal, Steindl Imre, Ybl Mik- 

lós pesti, továbbá Fellner Ferdinánd bécsi és Robn- 
stedt L. góthai épitészekbez fölhivást intézett, to- 

vábbá miheztartásula szakbizottságilag megállapitott 

tervezési programmot küldött meg nekik, mely ma 
tétetik közzé a hivatalos lapban. A fölhivás kieme- 
li, hogy egyelőre csak épitési vázl t készitendő, és 
aztán a biráló bizottság által legjobbnak találandó 

vázlat szerzője a végleges épitési terv kiegészitésé- 
vel is meg fog bizatni. A vázlat benyujtásának ha- 
tárideje 1813. deczember 15-ke. Minden felszólitott 

vázlatkészitő egyenkint 2500 ífrt jutalomdijat nye- 
rend; a legjobb vázlat szerzője a végleges épitési 

terv készitésével fogván megbizatni, ebbali munká- 

latáért 20 000 frttal fog megjutalmaztatni. A be- 
nyujtandó vázlatok mérete a birálat és összehasonli- 

tás czéljából 1"=10 állapittatik meg. Az épités 
költségei 1.600,000 forinttól legfeljebb 2.000.000 
frtig terjedhetnek, mely összegben nemcsak a tulaj- 

donképeni épitési és diszitési költségek, hanem azon 

kiadások is benfoglaltatnak, melyek a gépezetek föl- 
állitásából fütés-, viz- és gázvezeték, sőb a diszletek 

első berendezéséből s a szinházban elhelyezendő fes- 

tő terem és diszletraktárból származnak. 

A biráló bizottság báró Podmaniezky Frigyes 
ur elnöklete alatt a bel- és közlekedési ministeriu- 
mok, a fővárosi közmunkatanács, szabad királyi Pest 

város, a képzőmüvészeti tanács, a magyar mérnök- 
és épitész egylet, végre a magyar nemzeti szinház 

egy-egy küldöttéből s nehány külön fölkérendő épi- 
tészből fog állani, kiknek neveit a miniszter utólag 

fogja a fölhivott épitészekkel közölni. 
A tervezési programm lényege a következő: 
Az épitendő dalszinbáz lényegileg két főrészre 

oszlik: az első része a 2000 nézőre szánt nézőtért, 
a királyi és ünnepély-páholyt és a csarnokokat fog- 

lalja magába: a második rész pedig tartalmazza 

mindazt, mia szinház kellékeihez tartozik, nevezete- 
sen a szinpadot a zenekarral, s a szükséges gépeze- 

tekkel, próbatermekkel, könyvtárral stb. 
A szinháznak olyan elhelyezéssel kell birnia, 

hogy a kocsin és gyalog érkező közönség lehető ké- 
nyelemmel s egymás zavarása nélkül juthasson az 
épületbe. Három főlépcső kell: egy nagy diszlépcső 
az 1-ső és másodemeleti páholyokhoz és egy főlép 
cső a 3. és 4. emeletre vezető. A lépcsők szélesek 
és kényelmesek legyenek: az egyes emeletek kö- 
gőtti közlekedés kisebb melléklépcsők által közveti- 
ttendő. A foger ok tágasak legyenek: a 3-ik és 4-ik 

emeleten szintén kivánatos egy, a foger-t helyette- 
sitő tágasabb helyiség. A folyosóknak a páholyokkal 
egy magasságuaknak és széleseknek kell lenniők. 
Főszempont átalaban a legfőbb kényelem és a czél- 

szerü beosztás legyen. A nézőhelyek méréseinek mi- 

mnimuma következőleg állapittatik meg: a páholy 5 
széles El mély ; 

874 

zártszék 1 97 széles, 27 377 mély, első emeleti er- 
kélyszék 2' széles 37 mély. 

A zenekar helyisége körülbelől a bécsi aj 
operaszinház nagysára arányainak megfelelőleg volna 

előállitandó. Egészben véve körülbeiől 2000 néző 
helyről kell gondoskodni. A főöldszinten, I. és II. 

emeleten körülbelől 400 állóhelyről legyen gondos- 
kodva. 

A királyi páholyhoz, melyhez külön kocsicsar 
noklépcső és előcsarnok tartozik, 1 előterem, 1 szü- 
netelő terem, 1 toilette-szoba ároyékszékkel és egy 
szoba a szolgálat számára tervezendő Kiváló ünne- 

pélyek alkalmával az udvar a szinpaddal szemközt 
levő nagy (ünnepély-) pánolyt használja. 

A szinpad mélységének maximuma 72 lábban 
állapittatott meg, mindazonáltal ugy tervezhető, hogy 

rendkivüli esetekben megtoldható legyen. A prosce- 

nium szélessége legfeljebb 45-46 lábnyi lehet; 
a szinfalak kellő elhelyeztetése végett a szinpad szó 
lessége 90 lábnyinál kevesebb ne legyen. Azután 

részletesen elsoroltatnak a különböző raktár - dol- 
gozó - stb. helyiségek. A szinház 3 főrészre oszol- 
ván, azon tüzbiztonsági szempontból egymástól töké- 

letesen elkülönitendők. 

REEELÖOL. 
Aranyosszék, 1873 sept. 20.án. 

Aranyosszékben a cholera járvány folyó évi ju- 
lius 5-én ütvén ki, tartott augustus 30 ig s ezen 
idő alatt 412 betegségi eset fordul elő 17710 lel- 

ket számláló 19 községben, melyből 306 meggyó- 

gyult s 106 a járvány áldozata lett; augustus 30 

ika óta több eset nem fordulván elő- teljesen meg- 
szüntnek mondható. 

A járvány tartama alatt a betegek állapota 
irábt melegen érdeklődő közszeretetben álló méltósá- 
gos főkirálybiránk a mellett, hogy Veresmarton több 

betegeknek rendelt saját konyhájából naponta é 
lelmet adatni ki, perczig sem szünt meg párat 

lan tevékenységü alkirálybirónk áital már előre el- 
rendelt óvintézkedéseknek szigoru végrehajtását foly- 

tonosan éber figyelemmel ellenőrizni. 

Ez alkalommal helyén tartom megemliteni, 

hogy a járvány tartama alatt a szék fő- és alorvosai 
a betegek körüli önzetlen gyors ápolás, s dullóink a 
betegek körüli ápolás, bátoritás, vigasztalás s gyógy- 

szerekkel való gyors ellátás által tüntették ki magukat. 
Végre dicséretet érdemel ev. ref. esperes nagy 

tiszteletüű Basa Mihátynak azon jó indulatu és ön- 
zetlen eljárása, melyszerint a betegek ápolása, azok- 

nak gyógyszerek nyujtása és a tisztaság fenntartása 

által adta a felebaráti szeretet legfényesebb pél- 

dáját. 
Adjon isten sok ily önzetlen nemes keblüű és 

emelkedett szellemű lelkipásztort ! 
Egy bizottsági tag. 

Külföldi szemile. 

Kolozsvár, sept. 23. 

Az osztrák koronatartományok választásai kü- 

szóbön levén, a választási idő az egyes választóke- 

rületekben következőleg állapittatott meg : 

Oct. 10. a trieszti első választó testület. 

Oct. 13. a csehországi és karinthiar tartomány- 

községek és a tneszti választó testület. 

Oct. 14. az alsó- és felső-ausztriai tartonány. 

községek. 

Oct. 15. az isztriai, gőrzi és salzburgi tarto- 
ményközségel 

Oect. 16. a krajnai tartományközségek, a gőrzi 
kereskedelmi kamra és a trieszti harmadik választó 
testület. 

Oct. 17. a galieziai tartományközség. 
Oect. 18. a karinthiai, gőrzi és isztriai városok. 
Oct 19. az isetriai kereskedelmi kamra. 
Oct. 20. a csehországi, alsó- és felső-ausztria 

városok, a morvaországi, stiriai tartományközségek 

és trieszti legtöbb adót fizetők. 
Oct. 21. a salzburgi városok. 
Oct. 22. a dalmatiai, tiroli, sziléziai tartomány 

községek, a morvaországi, bukovinai városok és a 

salzburgi kereskedelmi kamara. 
Oct. 23. a krajnai, stiriai, galicziai városok, a 

karinthiai, kereskedelmi kamra, a gőrzi és isztriai 

nagybirtokosok. 
Oct. 24. a tiroli, siléziai várcsok, a felső-ausz- 

triai morvaországi és krajnai kereskedelmi kamrák. 
Oct. 25. a csehországi, siléziai, bukovinai és 

tiroli kereskedelmi kamrák; a dulmatiai városok, a 

karinthiai salzburgi és felső-ausztriai nagybirtokosok. 

Oct 26. a dalmatiai kereskedelmi kamrák. 
Oct. 27. az alsó-ausztriai, sttiai, és galicziai 

kereskedelmi kamrák; a morvaországi, sziléziai, bu- 

kovinai és tiroli nagybirtokosok. 
Oct. 28. az alsó ausztria, stiriai nagybirtokosok 

és a dalmatiai legtöbb adót fizetők. 
Oct. 29. a csehországi és galicziai nagybirto- 

kosok. 

Oct. 30. választ a krajnai nagybirtokosság. 
Az anhalti bekebelezési ügyről a következőket 

irják Dessauból a „Magdeburger *g.-nak: 

„A Japok azt a birt közlik, hogy az anhalti 
herczeg a kormányról lemondani és Anhaltot Po- 
roszországgal egyesiteni, vagy legalább Poroszország- 

gal átengedési szerződést kötni szándékozik. A „Vors. 
Ztg.2 megbizhats forrásból még azt is tudja, hogy 

többszörös megszakitással már évek óta folynak al. 
kudozások egy ily átengedési jegyzék felett, mely a 

waldeckihez hasonlóan, Poroszország és Anhalt kö- 

zött kilátásban van. A biztosabb értesülés után ál- 

lithatjuk, hogy mind e hirek csak találgatáson ala- 

pulnak és minden alapot nékülöznek. A herczeg 

nem szándékszik a kormányzatról lemondani, vagy 
átengedést kötni Poroszországgal, mire sem politikai 
mint pénzügyi indokai nincsenek. 

A békecongressus Genfben tartott idei ülésének 
határozatait következőkben adjuk: 

Európa jelen állapotai közt egyszerü szerződé- 

sek, melyek két vagy több nép közt köttetnek, a bi- 
róságok rendszerének a nemzetközi gyakorlatba való 
behozatalára. 

A positiv törvényhozásnak a morallal összhang- 

ban kell lennie; a morál alapja az emberi személyi- 

ség önhatósága; a jog, vagyis az igazságos és igaz- 
ságtalan iránti positiv törvényhozás felette áll a ha- 
tdlommnak, mely csak akkor interveniálhat, ha a jogot 
védelmezi, az erkölcsi törvény ugyanaz nép s nép, 
mint polgár és polgár között s a morál, tehát a jog 

szerint is a népnek egyenlők, bármekkora legyen is 

területük vagy számuk ereje; az egyébi jogok meg- 

őszése s a nemzetek egybehangzó itélete szerint áta- 
lánosan emberieknek ismert tisztelete mellett jogunk 

van politikai, nemzetgazdasági s vallási téren az 

igazság szabályai szerin önmagukat kormányozni : 

sem egyén, sem kormány nem rendelkezhetik felet- 

tük foglalás vagy meghóditás által; a pépnek e jo- 
ga, bogy önmagukal kormányozzak, elévülhetlen s 
elsajátithatlan. 

A másik vitakérdés, főderativ elv felett a con- 

e a következő határozatban egyezett meg: 

. Mi, Németország, FErancziaország, Olaszor- 

szág, sge Ango ország, Spanyolország, Belgium, a 

kezett s alig nehány órai körünkbe időzése alatt az 

szlávok országainak s Görögormáguak polgárai el- 

kárhoztatjuk a háborut és okozóit; kijelentjük, hogy 
az európai népek egymás támogatására utalvák, é. hog 
mindjárt ha minden pépnek ragaszkodnia kell is saját 

hon noz. Európa azért nem kevésbbé közös hazája 
mindnyájuknak. 

2. Mindnyájan kivánjuk, hogy jőjjön el a nap 

midőn e népek egymásnak kezet nyujtanak, s a sz 

bad népek egy szövetségés alkotandják. 
3. Hisszük, hogy a köztársasági államforma, ha 

az Európa minden államában létezend, e nap elköze- 

litését jelentendi, s mi az európai confoederatiót az 
egyéniség önkormányzata alapjáa, mely alap a leg 
tágabb, óhajujuk. 

NAPI HIRFKK. 

Kolozsvár, szeptember 22. 1873. 

= Szende Béla, m. kir. honvédelmi minisz- 
ter ő nagyméltósága tegnap délután városunkba ér- 

„Európa" szálloda vendége volt, 

- A kolozsvári kir. tud. egyetem mindenik 
karánál az 1873/,-ik tanév téli szakára a beiratások 
határideje folyó évi oktober 1-től 15-éig bezárólagz 

lévén kitüzve, erről az illetők a tanulmányi és fe- 
gyelmi rend tekintetéből előre értesittetnek. Kolozs- 

vártt, 1873. sept. 22-én. A rector és prorector távol. 
létében, megbizásból: - I mre Sándor,b.kari pro- 
dékán. 

- Trefort miniszterhez néhány nappal eze- 
lőtt egy néptanitó (Gózon Imre Szt. Györgyvölgyé- 

ről, ki régészeti munkálataival meglehetősen ismert 
nevet vivott ki) két 14-ik századbeli hártya-okiratot 
küldött be, megemlitvén, hogy azt egy bizonyos 
helységben egy szivarkereskedőtől kapta, kinél - 
mint jelenté - még egy csomó ilynemű okirat van, 
melyeket a kereskedő szivartakaróknak szokott hasz- 
nálni. A mint a miniszter e jelentést vette, egyik 

osztálytanácsosát: Szilágyi Sándort azonal kikütdé 
a hely szinére, ki az emlitett kereskedőnél csaku- 

gyan mintegy kétszáz huszonegy darab, résziat hár- 
tya részint papir-okiratot, s köztük igen becses ok- 
mányokat talált. Volt ezek között egy Árpádkori 
1283-ből; a vasvári káptalan egy kiadványa, mely 
husz hold föld eladásáról szólt; volt tizenhárom db 

az Aujou korból, melyek régi dunántuii családokra 
vonatkoznak s ezek sorában néhány a Loránttfyak, 

Nádasdy sat. családokra vonatkozó; nehány más 
perirat sat. Egyikén a 14-dik század végéről ma- 
gyar főöljegyzés is van. Ezenkivül volt közei negy- 
ven db a 15-ik századból. Két excommunicatió, egy 
kír. irodai hivatalnok levele, melyben 12 iskolai 
könyvről tétetik emlités. Volt három igen érdekes 
magyar okirat a 16 ik századból, sok a 17-ikből: 

néhány jobbágy lételre vonatkozó okirat, végrende- 
let, leltár, vallatás. Mind ez okiratok igon fontos 

müűvelődés-tőrténeti adatok; becses támpontokat 
szolgul atnak a dunántuli vidék földiratához, család- 
történetéhez , szóval minden arra mutat, hogy oz 
egy nagy, rendezett levéltárnak maradványa. A mi- 
nistermegbizottja ez okleveleket az emlitett kereske- 

dőtől megvásárolta s benyujtá Trefort urnak, ki azt 

a nemz. muzeumnak szánta. - Ha e sorokat nem 
teljesen megbizható helyről vennők, az azokban fog- 
lalt tényt hihetetlennek kellene tartanunk, jegyzi 
meg a „Hon. 

- Közgyülés. A „kolozsvári kör" 1873. 

octóber hó 5en d. u. 4 órakor saját helyiségében 
közgyülést tart. A közgyülés tárgyai : Elnöki meg- 
nyitó, titkári jelentés, számadó bizottság jelentése, 

A 
3 széles 6 mély, 2 

am TARCZAIA. 
Két erkély-szobácska. 

Regény. két kötetben. E 

Hta: Flygaré-Carlén Emilia. 

Második kötet. 
XIX. 

(Folytatás.) 

; upejenk s mielőtt felkelnénk, egy vidáman 

fontos kpl s mély belátással végzi, 
thschili, midőn valamely milliókra me- 

ügyet intéz; amott : egy más atólt 

ő. ki egy jezakt kereskedő ház- 

négy fertály mázsa macaroni? 

zen 

1 Továbbá tudnod kell, hogy nekünk is vannak 

iránt, mely meltett atkalnasint a keletimdla a ma- 

ga idejében, bizonnyal eltörpül vala. 
Miután a hely szinével kissé megismerkedtél, 

elmondom, hogy mindaddig, mig a két párt közti 

határ át nem volt hágva, minden a legjobb rend- 

ben ment. Most azonban egyszerre roppant lárma 

keletkezett s a város részéről harczi trombiták har- 

sognak. 

Tudod, hogy N... kisasszony (reám nézve 

volt más neve is, da azt szeretném, ha el tudnám 

feledni) nehány hó előtt férjnez ment Wallden had- 
nagyhoz, ki bolcs polgármesterünkkel távoli rokon- 
ságban áll. Férjhez menetele előtt, mint hasonlóan 

tudod, egy tekintélyes jólberendezett jószágot örökölt, 
mely a fő főranguak hatáskörében fekszik. Wallden 

asszony, ki már ezelőtt is egyik diszével ez előkel- 
lő társaságnak, Segerstadt G . . . bátónővel közeli 
ösmeretségben állt, természetesen, maga is jó csa- 

ládból származik, nyilt karokkal fogadtatott; midőn 

eski vőjük után két héttel reá beszélte,hogy a mindennap 

ismétlődő ütbnepélyek elől egy kissé vonuljanak el s 
költözködjenek ki Malkolmnasbe, mely pedig ez idő- 

ben semmi vonzóval nem birhatott, mivel a legte- 

kintélyesebb családok környékéből nagy városokban 

időztek, erre az egész város felzudalt 

Enynyi hálátlanságot és hidég közönyt nem 

vártak volna a fiatal pártól, a kik senkit közülök, 

még a polgármester bácsit sem bhivták meg. hogy 

öket Malkolmnásbe meglátogassák. 

Némelyek azt mondták : 

- Mikor a kisasszony még csak a padlásszo- 
bai lis enbély urtője volt s senmmi nással nem tu- 
oit ran mnilt lesei lerton 1ulájá- 

val, akkor mi bezzeg ugy bantunk vele, mint egy 

hozzánk hasonlóval. 
Egyikünk sem vo t olykicsinyes érzelmü, hogy 

irányában fensőbbséget mutasson s saját csekélységét 

éreztesse vele-nem, istennek hála, mi nem voltunk 

olyanok! 

- S hát mi, kik egy sereg pénzt kihánytunk 

az uj házasok tiszteletére adott ebédekért - pan sz- 
kodik a más rész - s mi hasznunk volt belőle? 
Még csak egyszer sem hivtak meg viszont. 

De mi, mi! kedveseim! emelé hangját a har- 
madik csoport, hiszen mi a legnagyobb bálokat s 

pompás estélyeket rendeztünk érettök s mind e fá- 
radságért alig egy látogatás volt a köszönet! 

Oh ez szégyen, gyalázat, legrégibb s tán leg 
tekintélyesebb barataival s körével igy bánni! 

De mi volt mind ez? A szunyog lágy zümmő- 
gése, a szarvasbogác mély dongásához mérve, ha a 
polgármester méltó haragjára gondolok. 

Őt, a város hatalmas főurát, ét nem veszi szám- 
ba egy rokon s mi több, nem veszi számba egy oly 
ember, ki egész szerencséjét neki köszönheti! Mert 

tudnod kell, bhogy ha a polgármester - Pellander 
szavaivai élve - „az emberiség nevébe. nem hagy 
nyugodni egy elfogatási parancsot ellene, a helyett 

hogy azt azonnal végrehajtssa, akkor Wallden ez 

ez időben az adósok börtönében elmélkedhetett volna 
a világ hiábavalóságáról s nem lesz alkalma a büsz- 
ke főurat játszani, „Rudolf Castles be, a mint hal- 
lomás szerint neveztetni akarja ezuttal Malkolmuást. 

De miután én már neked mindezt elbeszéltem 

kedves barátom, mond meg nekem te is viszont ha 

, i. tudod, miért fárasztám én nyis ogyieleéetó s 

nőt tán más körülmények közt neni ért volna el. 

nabb mólon, lelkem mélyében, meg kelle mutatnom 

miért mázoltatn tele néhány lap papirt, oly dolgok 

előadásával, melyek engem legkevésbé sem érdekel- 
nek s alkalmasiut téged még kevésbé ? Bizonyára 
csak azért történt, mert valamely szerencsétlen 
szenvedély hatalma alatt léve, mindenhez kapkodunk, 
mi figyelmünket bár perczekre elforditsa a bensők- 
ben sajgó sebtől, melynek tudatához azonban mia- 

dég csak visszatérünk, habár megkitérsottak is ki- 

gyógyulni belőle. 
Elég hossza ideig volt szivem néma s még 

barátom előtt is bezárva; most tekints belé. Most 
már elég erősnek érzem magam, hogy közöljem ve- 

led barátom. 
Midőn Mária Lujza, e mindég egyaránt íimá- 

dott holgy, ajánlatomat visszautasitá : nem a szerelen- 
hiányból történt, hanem más valami, ennél sokkal 
sajvosabb hián yból: a tiszta sziv hiányából. Egy 
nem jó szellem ériutó Mária Lujza fenkölt lelkét 
szárnyaival s a nagyravágyást lehelé heléi. 

Társadalmi allásom neki igen csekélynek, nDe- 
vem igen polgári bangzásunak tetszett. Más időszak 
állott bé. Ő gazdaggá lett, de ekkor azon meggyő- 
ződésre kezdett jutni, hogy a gazdaság nem pótol 

mindent. Azt hiszem nem csalódom, ha azt mondom, 
hogy előbbi szerelme most, midön goudtalan életnek 
nézbetett elébe s minden bajtól mentesitve képzel. 
heté magát, oly mértékben kezdett nmővekedni, a mi- 

De megsértetve a legérzékenyebb, a legorvosolhatla- 

Mária Lujzának, hogy miután nem akarta velem 
megosztani szerény sorsomat, gazdagsága által nem 
lehetek eltet 

kor) 



petaláni inditványok; tisztválasztás: elnőki, alelnök, 

titkár, jegyző, háznagy, pénztárnok, ügyvéd s a vá- 
lasztu ányból kilépő Korbuly Bogdán, Frits Albert, 

dr. Haller Károly, Szász Gerő, Sebestyén Mihály 

Szentiványi Gyula s a városból eltávozott Hatfaludi 
István helyébe 7 választmányi tagnak titkos szava- 
zás utján való választása. Móricz Is tván háznagy. 

- Ajtai Ferencz, öngyilkossá lett fiatal 

honvéd hadnagy koporséját bajtársai tegnap illő gyász 

pompával kisérték a temetőbe. A négy ló által vont 
gyászkocsi előtt egy szakasz honvédség lépdelt, a 
kopoisóra az elhunyt kardja és csákója vala tűzve. 

Utánna katonadiszbe öltözött bajtársai lépdeltek, ar- 

czukon élénk kinyomatával a jó barát és pályatárs 

vesztése feletti fájdalomnak. A katona zenekar gyász 

dailamokat zengett a koporsó után. Igy ért a népes 
menet a sirkertbe, hol az emelkedő hant nem soká- 

ra elfedé a koporsót 
elől. A boldogult nem csak pályalársai előtt, ha 

pályatársai köncyes szemei 

nem a közéletben is megnyerő alak volt. Miért kelle 

ily korán a honvédő kardnak kezéből kihullani, ért- 

hetlennek tünik föl azok szemében, kik őt tanuló 

korában ismerték. Béke poraira. 

- A kolozsvári seneronzervatorium - mint 

halljuk - a szinházi zenekar megérkeztével a jóvő 
bó közepe táján fog életjelt adni magáról- A mű- 
zene kedvelőire nézve mindenesetre érdekes estély 

élve vár. ; 

- szinynyei Józsefa hirlapirodalom buvá- 

ra Kolozsvárra érkezett s nehány napig körünkben 

fog mulatni. 

- K.-Fehérvárt e hó 10-től kezdve ujabb 

cholera-eset nem merült fel: valószinüleg a cholera 

teendőjét ottan bevégezve, tovább ment. 

- Fogarassy Mihálypüspök e hó 20-án N.- 

Szebenből K.-Fehérvárra visszatért. 

- N.-Szeben közelébe fekvő Nagy-Csür kö- 

ségében e hó 21-én a tűzvész pusztitott. A szebeui 

tüzoltók a belyszinén megjelentek s sikeresen mü- 

ködtek. 

- A Sullucz érsek-féle alapitvány, mely 

109.473 frt 15 krt tett, ez év aug. 31 ig 170,772 

frt 5 kra szaporodott a igy ez alap az ordinariatus 

kezelése alatt 60,800 írt 90 krral növekedett. 

- Egy alkalmas felső páholy negyedrészben 

october, esetleg november hóra kiadó. Értekezhetni 

szerkesztőségünknél. 

- A horváth orszaggyülés pénteki ülésé- 

ben elfogadta a zsidók emanczipatiójáról szóló tör- 

vény javaslato:. 

-A poesti állatkert számára a folyó évben 

augusztus Svégeig 441 db. állatot vettek 7,255 trt 

61 krért. A saját termelés szaporodása 157 db. ál- 

lat volt. s ennek értéke 197 frt 40 kr. Eladtak 122 

dbot 2075 frt 10 krért, s ebből a tiszta nyereség 

527 írt 55 kr. - Elhullott 252 db. állat, melyek 

értéke 2852 frt 37 kr. A „Természet" czimű lap 

még a kovetkező hireket közli az állatkertből : Az 

óriási-zuzár (Boa conatrictor) etetése e hó 15 év is- 

mét megkisértetett s ezen alkalommal jó sikerrel, a 

mennyiben a kigyó csakugyan evett, sokat ugyan 

nem, miutáu csak egy nyul és egy galambbal bir- 

kózott meg. Ezen kigyó egy éve van a kertben s 

ezen idő alatt csak 8-or evett. Reudesen három 

kísebb nyulat, vagy egy nyulat és 2-3 galambot 

szokott lecsűsztatni egy-egy alk lommal. Fok Ig- 

nácz megyei orvos ur az állatkertnek Nagy-Ká- 

rolyból egy szép fiatal tuzokot küdött. Ez mind- 

össze a második tuzok, mely az idén széles nagy 

Magyarországból az állatkertbe érkezett! Az idén 

tőbb burgonyafajjal tétetett kisérlet az állatkertben, 

azonban a kedvezőtlen időjárás miatt eredményt alig 

lehet felmutatni; csak a miniszteriumból kapott Erly 

Török János, 

marasvásárhelyi ev. ref. tanár jegyzetei 1843 - 

1844- és 1845-ből. 
Közli: Lukácsííy Aurél. 

Koruuk jellemea haladás, a józan haladás czél- 

arányos eszközlője, a tudományos miveltség, szülői 

pedig az oskolák. Ez intézetekben nem szükölködik 

hazánk. Egy ezek közül Marosvásárhelyen az ev. 

reformatusoké. A reformatio elterjedése után igen 

koráp alapult ez. Báthori Zsigmondnak 1587 u. 

kelt levele, melyben rendeli, hogy a marosvásárhe- 

lyi iskola számára tized arendából fizettetni szokott 

150 írtokhoz adattassék évenként még száz, arra 

mutat, hogy az már azon időnél és igy az erdélyi 

reforma usok minden kollegyumánál régibb. 

Csak későre emelkedbeték még is fől: mert 

nem volt ennek egy Bethlen Gábora, sem egy Kis 

Gergelye. Kétszázötven forintból álla egész jövedel- 

me Báthori Gáborig, ki a petresitizeddal növelte azt, 

utána Bethlen Gábor 100 frttal, oly rendelet mel- 

lett, hogy az 10-től egy kamatra osztassék ki a vá- 

roson, s a bejővő kevés pénz adat assék az ifjuságnak, 

Apafi Mibály 400 köből gabonával, Kisbuni Betblen Já- 

nos 2000rttal, 10 ifjak számára rendelvén annak ka- 

matját, Nagy Szabó Péter 100 frttal, a városon több pol- 

gárok többkevesebb mennyiségü pénzzel, elaunyira, hogy 

AaAAz oskola tőkepénze 2715 foriotra emelkedett fel az 

emlitett Báthori Zsigmondtól rendelt 230 forintnyi 

évenkénti jövedelmen kivül, a mit a többi fejedel- 

mek is vagy arnyi, vagy több, vagy 60 írttal ke- 

resebb mennyiségbe adattak. Ezeken kivül gabonát 

870 

Rose (rózsa burgonya) sikerült némileg, ez u. i. az 

elültetett 8 fontot körülbelül 9-szeresen adta vissza. 

-A ,Pesti biztosit5-iatézet" kolovsvári vezér- 
ügynökségétől a következő sorokat vettük; A „Ke- 

let" f. hó 18 iki 212.ik számában, a napihirek közt, 
nTüz" czim alatt egy czikk jelent, melynek utolján 

ez van irva: „A tüz még estve 7 órakor sem volt 

eloltva. Az épület a pesti biztositó-intézetnél 700,000 
fretig volt biztosítva. A vállalat nehány hóval ezelőtt 

megbukott és most volt a liduidatió. stb. Mivel 

pedig a fent idézett czikk közbelső mondatának hely- 
telen beszurása, sokaknál azon gyanura adott alkal- 
mat, hogy a mi Iutézetünk bukott volna meg s már 

ez iránt vidékről több kérdésekkel is ostromoltat- 
tunk: tisztelettel felkérem a tkts. szerkesztő urat, 
legyen szives becses lapjában az érdekelt közönséget 
megnyugtatni az iránt, hogy a helytelen mondat 

rakás következtén felmerült félreértésnek semmi alap- 

ja nincs s hogy intézetünk hitele szilárdan fent áll. 

- Látogatás a román fejedelemnél. Brassó- 
ból a következöket irja az ottani lap: Nehány ke- 

reskedő és iparos mult vasáraap Sinaiba utaztak, 

hol Károly feledelem és neje Erzsébet lakik. A tár- 

saság a fejedelmi pár által a legszivélyesebben fo- 

gadtatott s gazdag reggelire hivatott, melyen Ő Fel- 
ségeiken kivül a konstántinápolyi román nagykövet: 

Ghica hg, Poliza hadsegéd, a román müűszaki csa- 

patok egyik őrnagya, ki ő felsége a fejedelemnő ud 
vari hölgyei egyikének vőlegénye, vettek részt. A 

társalgás román, franczia és német nyelven folyt. A 
fejedelem tábornoki egyenruhában volt, Erzsébet ro 

mán nemzeti öltözetben. A brassói vendégek oly jól 
érezék magukat, mintha családi körben lettek vol- 
na, Reggeli után a fejedelmi pár hosszu ideig le- 

reszkedőleg beszélgetett a vendégekkel. 

- Helyreigazitás. Lapunk sept. 19-iki szá- 
mában közlött Könyvismertetésben utolso ha áb alulról 

al5 ik sorban e helyntt: „Báthori Endre halála" ez 

olvasandó : Csikszékben Sz. Domokos határán nem 
1559 ben, hanem 1599-ben történt Báthori Endre 

halála." 

Kivonat a „Hivatalos Értesitőből." 

K.-fehérvártt elhalt Fogarasi Antalné 
hagyatékához tartozó ingatlanokhoz örökösődési jog- 

gal birók 45 nap alatt jelentkezhetnek. 
- Özv. br. Stipsitsné a gondnokság alól 

felmentetett, s vagyona szabad rendelkezése alá bo- 
csáttatott 

- Czégbejegyzések. „Nussbaecher Já- 
nos* n.-szebeni szijgyártó czége, s „Hamrodi és Kas- 

per" n.-szebeni rőfös és divatkereskedés czége beke- 

beleztetett. 

- Piski Luka Károly ellen 11084 arany 
végrehajtásos ügyében jan. 20-án tartott árverezés 

feltóteleinek vevő Luka István meg nem felelvén, a 

végrehajtás tárgya, a 41609 frtra becsült vámolási 
joggal kapott hid, valamint a 15721 frt 87 kra be- 

csült gazdasági épületes tanya és hozzá tartozó 
5471 frt 51 kra becsült szántó, s 24124 frt 10 
kra. becsült szántó és kaszáló 1873 oct. 27.ép ujab- 

ban elárvereztetnek. 

e 

Szerkesztői posta. 

-N. T. urnak Vajda szt. Iványon. A 

czikk a benne foglalt személyeskedés miatt csak a 

Nyilt térben jelenhetik meg. 

/ 
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és bort is küldött a nagyobb kisebb mennyiségben 

sok jó hazafi.] 

Ezekből állott fenn ez oskola a fejedelmek ide- 

jében, s oly előmenetellel, hogy ámbár csak egy fő 

tanitó volt benne, még is jó oskolamesterek, sőt 

papok is szálltak ki belőle, s a diákok száma 30-40. 

re emelkedett. Szerencsésebb idő szakaszszá lett er- 

re nézve a 18 ik század, midőn az oskola mind tag- 

jaira, mind jövedelmére nézve szépen emelkedett. 

Tagjaira jelesen a sárospataki kollegyomból jött if- 

jusággal. 

Még 1550-ben alapult vala Sárospatakon egy 

oskola s az a Perényi, Dobó, Lorautfi fényes csalá- 

dok ápolása alatt időnkint nevekedett I. Rákoczi 

György segedelmezése által pedig oda emel kedett, 

hogy a Bethlen Gáboréval méltán vetélkedhetett az 

elsőség fölött. De nem hoszszasan volt virágzó alla- 

potban, mert a második Rákoczi György lengyelor- 

szági szerencsétlén kalandozása, halála, catholica 

hitre visszaállott felesége Bithori Sophia s fija Rí- 

koczi Fereacz azt romba döntötték, 1671-ben a ta- 

nuló ifjuság Sárospatakból kiüzetett, vándorolni kény- 

szerült , visszament ugyan 10 évi bujdosása után 

egyrésze; de 1687-ben ujra kiüzetett s a kollegyum 

széles birtokával együtt a jezsuiták kezébe került. 

Ekkor a visszamehbetés reménységétől is megfosztott 

ifjuság egy része Gönczre vonult és ott alakitott os- 

kolát, de opnan is 1694 ben számüzetett. Igy boly- 

gott szerte szét a tanulni vágyó ifjuság, mig végre 

1705-ben, 1706-ban ősilakjába Sárospatakba vissza- 

menni szabadságot nyert- 
(Folyt. kövt.) 

— 

KÖZGAZDASACG 
Az első erdélyi vasut társulat kötelezvé- 

nyeinek ez évi kisorsolása f. é. oktober 1-jén d. e. 

10 órakor a kiküldött törvényes bizonyság (testimo- 
nium legale) jelenlétében a társulati ház (Rudolf- 

rakpart 9. sz,) termében fog végbemenni. 

-Az idei szüret remélhető eredménye 

felől nagyon eltérő nézetet hallunk. Némelyek azt 

tartják, hogy az esős napok igen későn állottak be 
arra nézve, bogy a termésnek előnyére szolgáljanak. 
Mások ellenben azt mondják, hogy legjebbkor jött 
az eső; a szem megpuhult és megtelt. Hogy kik 
mondtak igazat, bajos eldönteni, de annyi bizonyos, 

hogy a tartós száraszág miatt sok szem lepergett s 

nem is igen fejlődhetett a szőlő. Ugy szintén az is 
bizonyos, hogy száraz napos időben a szőlő czukor 
tartalma nagy lett s oly jó édes szőlőt, mint ez idén, 
ritkán lehetett kapni. Az idei szüret e szerint habár 

a mennyiséget tekintve nem lesz is nagy, de a bor 

minősége valószinüleg jó leend. Magyarországon igen 

sok helyen elfagyott a szőlő s az utóhajtás csak fél- 
termést igér. A hol azonban a fagy megkimélte a 

szőlőhegyet, ott jó termést lehet várni. 
-Agazdászati és erdészeti nemzetközi 

congressus sept. 19-én délelőtt nyittatott meg Bécs- 

ben, körülbelül 300 személy volt jolen. A földmive- 
lési minister Chlumetzky megnyitó beszédjében, a 
kormány előzékeny részvétet delegatusok küldése 

miatt megköszönve emelé ki, a congressus főladatát 

precizirozá, mely előlegesen bizonyos rendszabályok 
megalaritásában, a kormányok közös eljárása végett 
a fölállitott kérdésekben foglaltatik, végtére az el- 
hunyt elnök báró Liebiget tisztelve emlité. A gyülés 

ezután megkezdé tanácskozását, az első kérdés a na- 

pirenden, a mardarak foltalmi kérdése vala. 

A „KELET" magán-távirata. 
Veladatott Pesten september 23. 10 ó. 20 p. d. e. 

Erkezett september 23. 10 ó. 48 p. d. e. 

Az olasz király vasárnap este 

hagyta el Bécset, az indóházbanki- 

ralyunk s a főherczegek fogadták, 

a bucsu feltünőleg szivélyes volt, 

az összegyült néptömeg viharosan 

megéljenezte a távozót, ki tegnap 

Berlinbe érkezett, hol Vilmos csá- 

szár fogadta. 
Maszuranics horvát báns Ivács- 

kovics g. k.metropolita tegnap kira- 

lyunk kezébe letették az esküt. 

A horvát országgyülés felfüg- 

geszte üléseit, mig az uj kormány 

müködését megkezdi. 

A spanyol kortes Castellárnak 
diotatori hatalmat adva, üléseit el- 

napolta. 

Felelős ezerkesztő: fözász Eéln 

Mözönség köréből') 

Magyar Lápos, 1873. sept. 28. 

Tisztelt szerkesztő ur ! 

A ,„Kelet? 210-ik] számában Járai Mózes ur 

szabadkozik miként a 205. számban nem ő küldöt- 

te be azon levelet, melybe megyei másod fő orvos' 

dr. Simairól elismeréssel nyilatkozott ama levél iró- 

ja: S tette czt olyan modorral, mely egy irnokocs- 

kától türhetetlen hang, egy a társadalom legszüksé- 

gesebb és legdiszesebb áll másain becsülettel oda- 

adással s ezek folytáu köztisztelet s elismeréssel mű- 

ködő megyei II. fő-orvossal szemben, a ki szabály- 

rendeletünk 2 ik §-sa szerént megyénk főb kültiszt- 

viseloi közé tartozik. 
Az mit sem tesz, hanem a legkisebb fölhivási 

ok, vagy alkalom nélkül, egy járási segédszemélyzeti 

§. 5. irnokocska, neki ront, s jónak látja fegyel- 

metlenségét nyilvánosságra hozni; nehogy egy ily 

szépreményüű arrogans tehetség a Lethe vizébe fül- 

jon, itt Lápos vidékén. Beállott vidéki orvosain kri- 

ticusának, nam tudva, hogy olyan térre rágadta if 

ju heve, a mely a járatlanokat jégre viszi; mert 

lám, képtelen volt megitélni a dr. Simai eljárását, 

mivel a tények ellene bizonyultak rosz akaratu fer- 

ditéseinek. Ugyan is : 

A járvány már megszünt volt Boérfalu és Ro- 

hiban, majdnem egészen, Felső s alsó Szőcsön, Domo- 

koson és Láposon közép stádiumában volt, mikor me- 

gyei alispánank szerencséltetett körutjában látoga- 

tásával bennüsket. 

Ekkor a faluházánál az egészségügyi bizottság 

előtt kérte az alispán urat, Dr. Simai, bogy egy 

járvány-orvost mé tóztasson küldeni, mivel Ünőme- 

ző, Borkut, Stoika, Kis-Debreczen szomszédfalukban 

is terjedni kazdett a járvány; 8 egyedül nem győz- 

heti, az alispán ur azonnal megigérte s kiküldötte 

september 3-án dr. Hirs Józsefet járványorvosul. 

Dr. Hirs kijövetelével meglehet utasitása sze- 

rnt dr. Simaival értekezett, a járványos községeket 
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E közérdebü feszélalásoknak szánt ro
vat alatti közl 

t csupán a eajtó-hatóság irányában 
vállal felelősséget 

: a8serk. 

1 

ményeker 

zöltetvén, mai napon már öszves 3250 frtot tevő 

károm minden levonás nélkül telyesen kifizettetett. 

képviselőségnek hálás köszönetemet nyilvénitom, egy- 

szersmind kedves és elodázhatlan kötelességemnek 

Távirati tudósitás a bőcsi tőzsdórő 

san teljesiteni. 

magok között felosztották és saját körébe dr. Hirs 
elismerésre méltó készség és sikerrel működött. 

A mi azon állitását illeti Járai urnak, hogy 
e járásba a járvány megszüntét a dr. Hirs műkő 
désétől reméli, Bomokos, Alsó és Felső-Szőcsön 
hogy mily szerencsével működött, azt nem láttuk 
mi csak abból itélhetünk, a mit Láposon végzettbe- 
tegei körül. Hogy dr, Simai Lápos, Borkut, K 
Debreczen, Ünőmezőn, Petyerityén, Stoikán, mikén 

járt el figyelemmel kisértük s csak Láposról a kő- 

vetkező nevezetes gyógyitásait emlithetjük fel: He- 

gedüs Sándor pénzügyőr, Bányai Sándorné s Per- 

haicze, cholerából tiphusba mentek volt át, de uj- 

ból bebizonyitotta, hogy szerencsés orvos, a mit s0- 

ha senki sem is vont kétségbe ezeu a vidéken. 

Orvosaink a leglelkiismeretesebb előzékenység 

és készséggel jártak el s járnak el ma is, mind- 

ezt látva tartózkodunk, egyik vagy másik felett 
az előnyös nyilatkozattól, a készséget vagy is a gyor- 
saságot illetőleg, mert ferditeni nem akarunk. 

Többen. 

Hálanyilatkozat. 

Alólirt szilágy-somlyói lakós összes épületei- 

met a 2042. számu tüzbiztositási kötvény alapján a 

„Tisza" biztositó és jelzálog bank kolozsvári kép- 

viselőségénél biztositottam. Folyó év legközelebbi 

napjaiban összes épületeim a tüzvész áldozataivá 

lettek, mely káromat a midőn fennevezett képviselő- 

séghez bejelentettem, nem késett a kellő intézkedé- 

seket azonnal megtenni s az igazgatóság részéről a 

kellő intézkedések a helyszinén származott károm 

felvétele és liguidálása tekintetében gyorsan eszkő- 

A midőn tehát ezért a tkts. igazgatóság és 

tartom már tisztán a biztosító közönség figyelmének 

felhivása tekintetéből is - a „Tisza" biztositó és 
jelzálog bankot, gyors, pontos és lelkiismeretes elji- 

rásáért a nagy közönség kiváló figyelmébe ajánlani. 

Kelt Kolozsvárt, 1873 sept. 14-én. 

Előttünk 
Virág Lajos 

és 

Magyarosy Ferencz. 

Klammer Mihály. 

Sept. 22-én 57, Metalligues 6930. írt. 69.20 

Kamat - - 5 % Nemzeti kölcsön 73.30 írt. 

1860. Kölcsőn 101. - Bankrészvény 966. - Hitelin- 
tézeti részvények 227.- London 11290 ft. st. 112.560. 

Ezüst 108.10. Cs. kir. arany 5.46 Napoleondor 895.1/, 

Urbéri kötvények: Magyarországi - - Te- 

mesi -. - Erdélyi -. - Horvátországi --. 

A bécsi világkiállitáson érdem. 

férfi és női czipők 
egész Erdélyben legnagyobb 
gyáriraltára 

árutárlatában Kolozsvárt 
szegletén, a nemzeti-szá 

loda alatt. 

Midőn a naponta növekedő szükségnek 

felelendő, elhatározám, egy a mai 
igényekne 

minden tekintetben megfelelő férfi- é
 

czipő-raktártberendezni, annak folyto
n 

nagy választékkal leendő elláthatása 

helybeli jóhirnevű czipész Schvartz
 K 

urral szövetkeztem, s kellő számu 
: 

mélyzettel rendelkezvén, képessé 
te 

megrendelést legfeljebb 48 óra alatt 

nagy 
szen-és tordautcza 

Helybeli és vidékl megrendeléseke 
letemben minden időben elfogad 
tosságról, valamint kiváló cs 
zeskedem.



soso. 1873. 74) 

ifHirdetmeémny. 
dohány eladási javaknak az 1874. évben a kolozsvári kir. dohánygyárból 

vári vaspálya udvarba és onnan vissza a gyárba, továbbá a m.-vásárhelyi 
pálya udvarból a m.-vásárhelyi dohány áruda raktárba s illetőleg onnan vissza, 

ályaudvarba teljesítendő fuvarozására ezennel pályázat nyittatik. 
A kolozsvári dohánygyár és a vaspálya udvar között elszállitandó dohány 

eladási javak mennyisége körülbelől 20,000, mázsát a m.vásárhelyi áruda raktár 

és az ottani vaspálya udvar között fuvarozandó dobány mennyisége körülbelől 

0,000 mázsát teszen, megjegyeztetvén, hogy a dohány javak kövezet vám mentesek. 

A szabályszerten felszerelt, 50 kr. bélyeggel és a vagyoni áliást igazoló bi 

zonyitványoyai ellátott irásbéli ajánlatok a koozsvári m. k. pénzügyigazgatóság El- 

nökségénél folyó év october-hó 8-dik déli 12 óráig beadandók. 

további feltételek ezen kir. pénzügyigazgatóságnál, valamint a m. k. pénz 

ügyöri biztosságnál M. Vásárhelyt megtekinthetők. 

A m. kir. pénzügyigazgatóságtól. 
Kolozsvártt, 1873. september 17. 

(375) (2-3) 

Hirdetmény. 
A Gecse ember-szereteti intézet igaygató bizottmányának f. év sept. 

3-ról 08 sz. alatti határozata következtében, az intézet Tordamegyében Erdő- 

Csinád községe határán lévő, telekkönyvvezett 47 hold és 790 CI öl szán- 

tóból, 2 hold és 1538 öl kaszálóból álló fekvősége szabadkézből örök 

áron eladóvá tétetett és egyuttal az árverezés napjául f, év october II-n 

délelőtt 10 óra tüzetik ki a helyszímén. 
Az eladási, illetőleg árverezési feltételek, az intézet jegyzőja tanár Bi- 

hari Sándor, vagy pénztárnoka Molnár Zsigmond urnál M.-Vásárhelyt meg- 

tekiathetők. Kikhez egyuttal a vétel iránti irásbeli ajánlatok is benyujthatók. 
M.-Vásárhelyt, 1873. september 15-kén. 
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biztositó társaság Kolozsvártt elfogad 

életbiztositási 
ajánlatokat minden módozatokbán: 
Dijai a lehető legolcsóbbak és biztositottjáit, az életbiztositási 
osztály összes nyereményeinek ötvem száztóliában, azaz, an- 

nak felében részesiti dijfizetési összegeik arányában. Ezen nyeremény 
részeltetés folytán, az 1871-ben biztositottak, már 1872-ki dijaik 

kilenez száztóliát visszakapták, és bizton remélhető, hogy 

ezen nyereményrész évről évre emelkedik. 
Kiválóan figyelemre méltók a biztositott eredmény- 
nyel megnyitott tulélési csoportok, melyekbe beállás 

által mindenki, már életében, szép összegeket biztosithat maga, vagy 

gyermekei részére 

A most országszerte terjedő cholera járvány, 
különös indokul szolgál szülőknek, férjeknek sat. 
hátra maradandóikról előre gondoskodni. 

Bővebb tájékozással, utasitással sat. szolgálnak a társasági fel- 

ügyelők és ügynökök. 

A VICTORIA biztosító társaság igazgatósága Kolozsvártt. 
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Stein János kiadásában megjelent: 

„A vallásos eszmék története. 
II-dik kötet. 

Irta SZÁSZ DOMOKOS, kolozsvári ev. ref. pap. 
Ara 90 kr. (a két kötetnek 1 frt 70 kr.) 

Föolhivjuk e - műre, mely vallásos irodalmunk terén a maga n-- 

mében első - a hazai össyes protestáns főtanodák, a protestáns lelkészek - 

általában mindazoknak figyelmét, kiket az emberiség vallásos életének multja 

és jelene érdekel. Tömeges megrendeléseknél 202 árelengedés !1! 

T Az első kötcet közelebbről második kiadásban fog megjelenni! 

ME Ugyan csak 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt 

Maphatóli: 

Rajzminták az elemi rajzoláshoz. 
Frőbel Frigyes foglalkoztató renászere szellemében. 

Gyermekkerti, népiskolai és családi használatra 

összeállított k: SZABÓ ENDRE és TÓTH TAMÁS. 
Magyar és német magyarázó szöveggel, tokban 1 fét. 

Schatter Gyula nélkülözhetten ismeretek-könyve. 
Leányiskolák számára és öntanulásra. Az ötödik német kiadás szerint, s a 

hazai viszonyokhoz alkalmazottan. 

Atdolgozta dr. Toldy László. Ára a három kötetnek, egy kötetbe 
diszesen kötve ő forint. 

Egyházi szemt beszédek. 
melyeket különféle alkalomra irt és mondott Péterfi Sándór. 

V. füzet. Ára 1 frt. 

Le Pays des fourrures 
par Jules Verne. Auteur des voyages extraordinaires couronnés par 

1 Académie fráncaise. Premiere partie. Ára 1 frt 80 kr. 

ÉLET TÚKRE. 
Hilárius naplója után készitette Boross Mihály. Ára 1 frt. 

Az anyagyilkos. 
Franczia regény. Irták Belot A. és Dautin Gy. I-III. kötet. 

Ara 3 írt 60 kr. 

Képek a külföldi tanügyi állapotok köréből. 
Különös tekintettel a prágai, szászorszag, tbüringiai és bajorhoni gyermek- 

kertek, elemi- és polgári iskolák, gyermek-kertésznő, tanitó és tánitónő 

képezdék ismertetésére. 

Utijegyzeteiből öszszeállitotta: Szabó Endre, a kolczsvári belvárosi 

Ugyan csak 
Stein János kereskedésében 

kaphatók: 

BESZÉLYEK, 

Ára 1 frt. 

Ára 5 frt. 

német, franczia és angol eredeti után 
forditották többen. Ára 1 frt. 

Egy kép a forradalomból. 
Elbeszélés. Írta Bolgár Kálmán. 

Az arany emmber. 
Regény 5 kötetben. Írta Jókai Mór 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 
szabályrendeletekre, 

Irta dr. GROSZ LAJOS, 

m. k. államvasúti 

1gazgató főorvos; egyetemi m. tanár; 
a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet- 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ára 3 írt 60 kr. 

GRóSSKÁROLI 
fogorvos 

Septembertől kezdve 

Frőbel-intézet igazgatója. Ara 50 kr. 

A világirodalomból. ............ 
Mindenféle komoly és mulattató olvasmány. Ára 1 frt 20 kr. ő ön0) Úr4) 

EAFIZ DALAI. 
Persából forditotta Erődi Harrach Béla. Ára 1 írt 20 kr. 

A vadorzó Mutlyaája. 
Regény. Ponson du Terrail után, francziából forditva. 

Három kötet. Ára 3 frt. 

A FELLAIN. egyptomi emlékek. 
Irta About. Forditotta Amica. Ára 2 frt 40 kr. 

Dornegge kastély vagy: a boldogság útja. 
Regény. Schucking Levintől. Magyarra átdolgozta Philaleth. 

6 kötet. Ára 0 frt. 
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utasitásaival, Berlin, 

nal ingyen felet. *) 

D. Az isten eszközei által segit 
rajtunk még akkor is, a midőn lehet- 
lennek tartusk minden menekülést. 
Ezt én tapasztaltam, midőn mengyi- 
ségtani tanár Orligé IR. ur játek- 

Wilhelmstrasse 
ő, egy tetemes ternót nyertem s ez 
altal a lgnagyobb nyomorból ragad- 
tattam ki. Hála tehát a m lyeatisztelt 
férűidek, a ki megkeresésemre azon 

kerekkedéséban Kolozsvárt. 
00000300 0 00; 

3) Szinten ájámiható Oriioa tanár Analyas vom 
Lotto cimű igen jeles, eddigelé 3 kiadast ért, lotto- 
celebritások által legkitanőbb szakműnek nyilválitott 
műve. Ára 1 frt 50 kr. Kapható Sten János könyv- 
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mesés meglepe 

a legnagyobb úti- 

U Sándo 
kellék gyári raktár 
rmál Kolozsvártt. 

(32 

00 darab úti filáda osztályzattal X 50darab gummi-köpeny . . 10 frtól, 24 frtig. 
és a nélkül ..... 4ftt. 80-20 frtig. 22 500 szürke szemüveg és 

cs 1000 darab útibőórönd . 2 frt 80 krtól, 40 forintig. 2 czvikker ...... 1 frtól, 21rt 50 krig. 

cs 500 kézitáska.. . .80 krtólb 5frtig 5000 , fog-és körömkefe. . 10 krtól, 3 frtig. 
300 , úti táska. . I1frt 50 krtól, 10 frtig. CC 2000 ulha és hajket 50 krtól, 3 frtig. 

660 felszerelt úti készlet 5 fitól, 40 frtig. 22 Tüha és e krtóli íti 
500 Toeryiváy. és pén tara ' ő 5000 , mindenféle fésü . . . 10 krtól, 1 frtig. 

o e er e 3 2000 ,fürdő és közöns. viselő kalap 60 krtól, 4 fitig. 
ysebbevaló és oldalt függő . 30 krtól, ő frtig. 200 oldaltáska, nők- és férfiak 

300 , zsebbeli gyufatartó . 10 krtól, 2 frtig. 28 szamára 2 frtól, 10 frtig. 

000 , zsebkés.. 220 krtól, 5 frtig. 3 100 , biztonsági úti páleza 1 frt 50 krtól, ő frtig. 
3000 , sétapálceza.. 30 krtól, 10 ftig. Ő 100 Rövolver 8 fitól, 30 frtig. 
500 ,„eső- és napernyó 1frt 10 krtól, 15 frtig. * " 

pár férfi, női- és gyermek czipők. 

sa AugA.19 eldeu (g s9 TeljeuoA JeEf8.1 e tu)eujnpul u 

fogporokból és pépekből. 
Legdúsabb választék mindenféle közönséges legfinomabb illatszerekből, szappanyokból, hajkenőcsökből, 
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tlen nagyszerüségének 

18ÁBa1 
Nyomztott Stein János m. k. egyetemi nyomdász betüival Kolozsvárt, 
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orvosok, jogtudók és tanulók számára. 

az országos közegészségi tanács rendes 
tagja és jegyzője; 
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